KEY 
passive – ex. 1. 
Translate the following sentences into Czech.  Pay special attention to the translation of the passives:

a) Všechny funkce budou definovány na reálné přímce/ose/v reálném oboru.
b) Obdobný/Podobný postup byl použit pro různé další systémy funkcí.
c) Musel jste dostat článek/referát pro pokročilé uchazeče/určený pokročilým uchazečům.
d) O návštěvníky bude dobře postaráno.
e) Mé konečné výsledky se velmi/velice podobaly těm nejlepším výsledkům známým ze základní matematické literatury.
f) [bookmark: _GoBack]Kdybych tehdy znal Plancherelův článek/text/studii, asi bych nenašel odvahu pouštět se do tohoto problému/asi by mě to odradilo a do tohoto problému bych se nepouštěl.
g) Mluvil velmi obšírně a na závěr mu položili spoustu otázek/ na závěr byla vznesena řada dotazů, z nichž všechny uspokojivě zodpověděl/a on všechny uspokojivě zodpověděl.
h) Podobné věci můžeme říct o procesu formování důkazu.
